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Orordem do P.Alexandre de
PGu{maé da Companhia de
JESUS,Provincial daPorvincia do
Brafil,revi efte livrinho intitulado,
Arte da lingua de Angola,compofto
pelo Padre Pedro Dias, da mefma
Companhia, & na6 achei em todo
elle coufa , que encontre a noffa
Santa Fe, ou bons coftumes ; antes
tem regras muito proprias , & con-
tormes ao idioma da dita lingua, §
ferdo fem duvida de grande utilida- 3
de para os principiantes, & poriflo °
digno de fe imprimir. Collegio da -
Bahia 13.de Junho de-16¢6.
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I porordem do Padre Ale-
xandre de Gufmaé da Co-

panhia de JESUS, Provincial da
Provincia do Brafil,efte livro inti-
tulado, Arte da lingna de Angola,
compofto pelo Padre Pedro Dias
da mefma Companhia." Acho que
nad tem coufa algfia contra a nofla
Santa Fe , nem contra bons coftu-
mes , & que efta conforme com o
idioma de Angola. Collegio da Ba-
hia 24. de Junhode 1696.

-~

 Francifto ae Lima.

-

‘ Lexandre de "Gufmad da
{ % ' Companhia de JESU, Proz
vincial da Provincia do Bralil por
commiflas do noflo M.R.P. Geral
Thyrlo Gonzales, Prepofito Geral
da Compauhia de JESU,dou licens
' | T ¢
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ca para que e imprima a Arte da
lingna de Angola, que. compoz o
Padre Pedro Dias da mefma Coms
panhia, a qual foi revilta , & apro-
vada por pefloas peritas na mefma
linguade Angola; & por verdade
dei eftaaflinada com o meu final, &
fellada como fello de meu Officio.
Bahia 7. de Junho de 1696.

Alexandre de Gufmao.
Do Santo Ofhicio.

| I o Livro intitulado, Arte
da lingua de « Angola ,coms=
poﬂ:o pelo Padre Pedro Dias da
Companhia de Jefu, & nad achei
nelle coufa alg@ia contra noffa San-
'y \ ®
ta Fe , ou bons coftumes. Lisboa
S.Eloy 6. de Novembro de 1696.
~ Francftode §.eSNVlaria.
G54 ' L.




i o Livro de que efta peti-
cad trata, & nad achei nelle

coufa algfia contraa Fe , on bons
coftumes. Carmo de Lisboa em .,
de Dezembro de 1696.

Fr. Antoniode S.Elias.

I{tas as informacdes , pode-
~ fe imprimir a Arte, de que
efta peti¢ad trata , & depoisde im-
prefla ; tornara para le conferir, &
dar licen¢a que corra, & fem ella
nad correra. Lisboa 7. de Dezem?
bro de 1696.

Caflro.  Foyos. Azgvedo.
Pinna. . Dz,



Do Ordinario.

[fras as informagdes,podes:
fe imprimir a Arte, de que
trata efta peti¢ad , & depois de im-
prefla tornara para felhe dar licen-
¢apara correr,& {em ella nac cor-
rera. Lisboa 6. de Agofro de 1697,
- Fr. P.

Do Pago.,

I) Ode-fe Imprimir, viftas as

licencas do Santo O flicio, &
Ordinario ,& depois deimpreflo
tornara a efta Mefa para fe confe-
rir , & taxar , & {em iflo naé: cor-
rerd. Lisboa ¢. de Agofto de 169,

Roxas. AMarchao. Azevedo.

Ribeyro.  Sampayo.






ARTE DA LINGUA
' . DE g
- Advertencias de como fe hade
ler, & elcrever efta Lingua.

/

L Lcnoaquenao tem R Qobmdo o
nem no principio do nome; nem
3 o Meyo » V. g, Rierno y hoje:
Rimj, ling;f,{a-.
- As letrs siepumtcs ,B D.G. V. 7. {elhe
poem antesaletra N, v. g. Nbur1 , Cameuo.
Ndungue, T'ragas. NO‘omb , Boy. Nvula,
Chava INzambi, Deos.

As fymbaQ qua, que, qui, quoe, quu, pros
o A NDUNgC s1a0-fe



2 Avrteda lingna

nunciad-fe como no Portuguez, v. g. Guira,

como. K affim {20 as feguintes , ga , guec , gui
gozlgu. 12, j€s 315105 JU. Y2, Y65 yi, YO, yU.
Todos os nomes, que comecad por letra |
vogal , excepto as letras, I, U, efcrevemafe
RO Principio com H, v.g. Hanga, perdiZ.
frazem frequentemente finalefas alglsno-
mes ,quando{e ajuntao adje€tivoao {uftant-
vo , & perdem muitas VEZes duas , & muaisle-
tras.v.g. Macambaami , MEUS amigos; dizem,
Macambami. Mubicatiidmi,dizem , Mubica~
‘mi, meu efcravo.
Tambem vay muitonosaffentos,comque
{c efcreve , ou fc propuncia; porque mudao a
fuftancia, & ﬁgniﬁcaga(’i dosnomes.v.g.Mu-
cua, certa fruta. Mucu? , morador , ou habi-
tador. 7
Todos os nomes , & verbos acabad em as
VOQAES; 2, €, 1, 0, U, CXCEPLO qUALTO adverbios,
que fad os {eguintes: Ihim , que coufa heflna-
him , quem he ? Maluahim, porqué razad ?
Ngahim, de que maneira? | b
Tem doze particulas para adjectivar ofu-
ftantivo com os adjectivos. Gito fad para ofin-
gular.v. g. R, vy 1, qu1, €3, CU, lu,tu. Parao
plural fag as{eguintes: A,i,gi,tu. v.g. Tata-
rinéne, grande pay. Atuanéne, pefioas gran-

5

des. | |
Acrefcentandea eftas particulas 2 letra &,

&



" de e Angola. 3

& collocadasentre dous. fuftantivos , fazem
pofleflivos: para o fingular, v.g. Ria , lid, ya,
quid, Ca, cud , luad , tua. Exemplo. N ginarias
zambi, nome de Deos,&e. Parao plural {a6 as
fegumtes : A’ ya , gia,tua. Exemplo. Ana-
aMianio, filhos de Manoel. Advirta-fc com
tudo que pondo-fe hlia deftas particulas por
outra, naé muda o fentido ; mas he impro-
pricdade doidioma dalingua , & da grammes-
tica. | |
Acrefcentandolhe porém a eftas mefmas
particulas aletra O, fervem de relativo. As
que {ervem pura ofingularfad: Rio, Gio, yo,
qu10, Ca0, cuo,l10, tuo. Paraoplural: A0,y0,
g 0,tu0.v. g. Ortuxiyo gabangue garielayo,
as culpas , que fiz,cftou arrependido dellas. Q
mais trata-fe largamente na Syntaxe. J
A todo onome, que nd fignifica racional,
arvore, & inftrumento de baile, {e pdde ajun-
tar por elegancia efta particula, Ri , com tan-
to que ostaesnomes comecem por eftas letras
confoantes, B,C,F,N,L, S, T, Z. Exemplos
ao B. Ribanga, cafca de marifco. C. Riczo ,
copode cabaga. F'. Raflita, redomoinhe. L.
Rilunda,aljava. N. Rindmi, grude. 8. Ri-
{fanga, defprezo. T'. Ritona, nodoa. Z.. Rizu-
na, carranca. Riziilo, nariz. |
. Tiraé-fe deftaregra os nomes racionaes, &
irracionaes , que comegad por N. v.g. RiNo-
| | Al no,

-



Avrte da lingna
no,L.eonor. RiNuana,cobra d’agoa. RiNon+
guenna, camalead. Riembe, Rola.

Dos Nomimfz'vm.

Nab tem eftalingua declinagdes, nem 2"
{os ; mas tem fingular , & plurar, v.g. Nzam-
bi, Deos. Gimzambi, Deofes.

Regras parafabero plurar pelo {ingular,
& para adjeétivar o {uftantivo com 0 adje-
&ivo nofingular , & plurar.

Todos 0s nomes , que no fingular comegas
rem pclas {yllabas,ou letrasabaxo , comeca=
1rao no plurarem Ma , & feu adjectivo nofin-
gular comegaracn Ri, & no plurarem A, v.
o. Nbatarinene , cafa grande. Mabata anenc,
cafas grandes. g 0T
Ca Camba,amigo. Macamba,amigos.
Que Quechin,precipicio,ou rochedo. Maque-

| hin,prcci.p.icios. |

E  Embe, Maembe, Pombos.

Y  Yala, Mayala, Machos.

Gi Ngina, -Magina, INomes.

U  Uanga, Matanga, Feitigos.

Co Cota, Macota, Masvelhos,

Cu Cunda, Macunda, Corcovas.

La Lo, Malao, Riquezas.

I.e Leza, Maleza, Kraguezas.

Iixceicab dafyliaba,Ca, 120 o0s diminuti..

vos , 0s quacs todos no fingular comecgao em
Ca, & no plurar em Tu, & feusadjectivos co-
' | megad



 de Angola. 5
tnecad nofingular por Ca,& no plurar em
Tu,v.g. Camucete, caixinha. Tumucete tua
fiaba, caixinhas bonitas. :

E.xcei¢ad da fyllaba, Cu, {a6todos os infi«
nitos dos verbos, em quanto verbos, ou feitos
nomes; os quacs carecem de plurar, & con-
cordad com feusadjectivos pela mefma fylla-
ba, v.g. Cuzolacunene,amor grande.

Exceicad deld, fad os nomes , que antes do
I, uverem M, ot N, parque no plurar come-
cad em Gi ,.& {eus adjeftivos comegarad no
fingularem 1, & noplurarem G, v.g. Imbua,
panella. Gimbia, panellas..

- Os nomes , que comecarem pelas letras
abaxo,comecarad ne plurarem Gi, & feusad-
jectivos comegarad no fmgular por I, & no
plurar em Gu. v. g. Ndandu , parente. Gin-
dandu , parentes.

‘G Nganga, Padre. Ginganga. Padres.
U Nvunda, Ginvunda. Brigas. |
7. Nzambi, Ginzambi. Deofes, *
‘F Fuba, Gifuba. Farnhas.

H Hanga, G hanga. Perdizes.
P Pango, Gipango. Tracas.

S Sangi, Gifangi. Galinhas.

T Tulo, Gitulo. Peitos.

X Xitu, Gixitu. Carnes. bt 538

Exccicagodol, heefta pah}vm , Soxt,lagri-
ma ; & no plurar, Mafox:, lagrimas. Sote,

‘Maflote, Rans, . Ex-

P~
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¢ Arte da lingna

Exceicad doB ,{ad alguns nomes , quefe
pronuncmo com o B fuavemente.Concordao

{cu adjectivo no ﬁnoulau em Ri, & nopiurar
emA.v.g Nbuba,mibuba, ledomo nhos de
agoa.

Exceicad daletra F, fazem no plurar em
Ma; osadjectivosicomegad no fingular em I,
no plurar cm A.v.g. Fuma,noticia. Mafuma,
Not1CIas.

KExceigad do T', fazem em Ma ,no plurar,
& adjectivadno ﬁnO‘ulal ¢cm R, & no plurar
em A,v.o. Tabu r1aoaba, porto bom Mata-
bu aoa Dd, portos bons,

T'odos os nomes proprios de homens, oude
mulhcres , que tazem no plurar em (1, adje-
8 Va0 no plmal em Gi, & no {mgular em U,

.. Fula tiazola, Franciico quer bem. Gifula
01'1..31 , 05 I'rancifcos querem bem. Ngana
tizoaba, fenhor bom. Gingana gjlaoaba,{ enho-
res bons.

'['irab-fe os que comegad em Qu porque
c{tes concordad nofingular em Qui.v.g.Qui-
luangi, nome p10p110 leluzmm qumenc,
{enhor grande. Q;uh,u > Rlo Quuluigt quias
leba, Rio comprido.

Gs nomes appellativos, que comecad no |
{ingular em Mu, & pertencem a homens, &
mitthieres , & a feus oficios, no plular mudad

ad J?i aba Mu, em A , &adjectivad no ingular
Clil



de Angola. 4
em 4, & no plurarem A, v.g. Mulumi Gaoaba,
marido bom. Alumi aoaba , maridos bons.
Exemplo. dosofficios: Mubiri, paftor dega-
do. Abiri, paftores. Mulambs, cozinheiro. A-
lambi, cozinheiros.

Os nomes appcllativos ,que nad a6 dera-
cionacs , mudaoa fyllaba , Mu,no plurar em
Mi, v.g. Mulenga, Milonga,palavras.Os{eus
adjetivos no fingular comegad em u,& no
plurar em 1, v. g. Muchilinene , plur. Michi
inene, paos grandes.

Tirao-{e defta regra proxima os nomesap-
pellativos,que comecao por iiMogal;os quacs
no plurar acrefcentad Ma , & adjectivad no
fingularemu, & no plurar em Ma , v.g. Uta
unene, arco grande. Plur. Mauta anene, arcos
grandes. | \
. Qualquer nome, que no fingular comecar
em QQui, no plurar comegara em1, & feus ad-
jectivos comegarad no fingular em Qui, & no
plurarem 1, v.g. Quicala caloquinene, traba-
lho grande. Plurar. lcala calomene, trabalhos

randes corporacs.

- Osnomes, que comecao por Lu, ordina-
riamente no plurar fazem em Ma, v. g. Luto
lunene, colher grande. Maluto anene , colhe-
res grandes. Liundo, malundo , oiteiros. Lau-
bango, Malubango, bordoens. -

Todos osadjcétivos tem {dmente hia for-

A S B | ma,



3 Arte da lingna
.ma, fem differenca de genero, nem cafos, v.g.
Quiambote ,ceufa boa. Mututdambote, pef-
{oaboa. Porem quando {e poem a particula,
Qui , fazem adverbios & tomad a figmfica-
€20 do ad“ge&wo > V. & Qmambote s MUILO
bem,
f Todas asterceiras pefloas dos verbos {ad
adjectivos , &como tacs concordad com os
ﬁli]mnuvos v.¢. Yala riaoaba, ou rinéae , ho-
mem bom, & g vande. ‘Tambem {e lhe poem.
todas as particulas aflum do ﬁnp ular , comodo
*plul 41, qucagul tornamos a lefﬁl‘ﬂ V. g do
£ noulfu U, R,1,Qu1,Ca,Cu, Liu, Tu. Plul |
-.A,I_ GI,TLI.
‘ Dos Pronomes Primestrvos Ego,@”c. Bt
- Eme, Ex.EBye ,Tn. Ae,Elle. Pluy. Etu,
Nos, Enu, 7os. Ao, Elles. As vezes fe ufa do
Pronome Eflue , em lugar de Eilue, que’ ml
-0 mefmogue n os , '
. Algunsos };1011111'1(31“0 com I, no principio,
“¥.g. 1me, &c¢. O maisuiado por cm he come-
€a prlalctla Efiue.
INa6 tem declinagad ,-nem variedade c’ﬂ
- -€alos , como te 0s pronomes Lc.l,mosj & fer-
yem de NoMmMINALivos , & dos mats calos ﬁ,m
-yariegade dos ditos pronomes, ¥
. '"També fervem devozde chaln‘a‘r,fazmdo
vezesde Q , vocativodos Latinos, v. g. Eye
-pucud henda, o clemente, 0 piedofa, Affim &
Ve




de' Angola. 0
‘'ve em Pacomio na Salve Rainha. |
Pronomes demmontrativos, hic , 1§te, e&c.
- Todos fe formad daslctrasE ,ou O, pof-
‘pondothe hiia das particulas acima declara-
‘das, quefadasfeguintes: U, Ri, 1, Qui, Ca,
Cu, e, Tu: cftas {ervem para o fingular: &
parac plurar as 4. feguintes, A,I,G1, Tu.Com
-advertencia, quealetraE ,hade fer antepo-
{taarodas as particulas da letra I, ou {eja do
A{moular,ou do plurar. v.g. dofingul. Er1, Er,
- E.qui do plur, E1, Egi. Aflim mefimo a letra
O , hade ferantepofta as particulas , que na6
tem’l, querfeja do plurar, quer do fingular.
Paraofingular fad as feguintes,Ou,Oca,Ocu,
Olu, Otu: parao plurar eftas duas: Qa,Oru.
dempre o pronome hade ir adiante do no-
-me,quc moftra, v.g. Cambaeri , efte amigo.
- Mulongaou, efta palavra. Milongaei,eftas pa-
“lavras. Asvozescomem avogal antecedente,
& dizem,Milonguen,em lugar de Milongael.
- Qs pronomes , ipfe, is, 1uem , fe demoitrad
por eites dous nomes feguintes , Muéne, para
~ofingul. Ene, para o plur. cam advertencia
- que hadde eftar {empre collocados depois do
“nome, que {e moftra. v.g. Yalamuene,0 mef-
“mo homem. Plur. Etuéne , nos mefmos.
SIS -~ Pronomes Rélativos.
« - Eftes pronomes {26 as particulas referidas
antcpoftasa letra O, v.g. Gio, Yo, Quio, R10,
& | sl Cao,



30 Avteda lingna
Cao,Cud,Luo,tud. Plur.Ao,Y 0, Gio, Tuo;
hadde fer porém fempre collocadas depois do
‘nome relato ; & perderad aletra O, quando
eftiverem por nominativo,&adjectivadas com
a terceirapeffoa de qualquer verbo,quer feja
dofingular, quer do plurar; porque entad po-
remos a particula, que pertencer a0 nome
fem aletra Q, v.g. Omutu ucondecanzambi;
apefloa, que honraa Deos. Advirta-fe queas
‘vezesdobrad a particula demonftrativa,v. g.
Yalarieri, efte homem. Mulongaou, efta pa-
lavra. Quimaquiequi, eftacoufa.
Nomes demonfirativos, mensy tunsye.

Paraeftes fervem as mefmas particulas af-
{im dofingular , como do plurar, acrefcentan-
dolhealetra A, iia,rid,quid ,cud,lua,a
Plur. A, ya, gia,tua. v. g.- Murtu iiarai, pefloa
minha. Mubicatiae, efcravo feu. Plur. Mubi-
catictu, efcravonoflo. Mubicatcenu, efcravo
voflo. Abicio ,efcravos feus. Advirta-le que
no modode fallar fazem alg{ias vezes finaleta.
v.g. Mubicie, efcravo {eu. |

Deve-fe notar , que asditas particulas cu-
flumad muitas vezes ufar dellas os Ambun-
dos, pondo hitas por outras, por caufa dasva-
riedades das linguas Angolanas. Mas {empre
fazem omefino fentido 3 porque nad variad
totalmente a {uftancia dos nomes , & verbos 4
ainda que oidiomanad fique muy cuito.

- Conjpee
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Conjugacao dosverbos.

Primetra advcrtem,m Para {fabermos por-
queletra comega overbo , polohemesnc Im-
perativo,fem algum acrefcentamento, nem-
antesynein depms porque nefte calo e poem
overbo{implezmente com {uasletras 4& {yl-
Jabas eflenciaes. v.g. Giba, mata tu. Nzola,
ama tu.

As particulas diftinétivas das pefloas, fad as
{feguintes: Singul. 1.Ngui, 2. @1, 3. 4. Plur. 1.
Tu,2. Mu,g A. \

Advirta-{e que naterceira pefloa do fingu-
larferve hiia das eito -particulas atraz céferi-
das. v.g. do ﬁngul @, 515U, €2, CU, lu, ta.
Plur. a;1.g1,tu. E aguellade: ‘,guntfu A a0 Verbo |
na tercerra peffoa ;aqual jpedir o fuftantivo ,
querege o verbo,como feu nominarivio gals
ﬁm , & da me{ma maneiraque diflcmos no pa-

ragrafo dos adjeftwos v.g. Quimaqunene ,
coufa que he grande. Matu uzola nzambi ,
pefloa, que amaa Deos. — |

Segunda advertencia heyque aletra A, a-
c*‘e{centaaa & collocadaentre aparacula di-
ftinétivada pe{Toa, & o Verbo, he Lnal univesr-
{al de prererito: v.g. Wanzola zola, tu amavas.
Gagiba giba s eu matava. Gazolele , cu amel.
t.azolele. tu.amaite.

Na6 tem mais de hfia conjugacad,pela qual

fe conjugao todos 0s verbos, pofto-quealguns
defC@'h



%2 Arte dalingnz
defectivos nad tenhad todos os modo X tee
pos , 0s quacs no fim {e apontar a0.

- Conjugacao gne fefm at0dos 05 verbos, ¢xcea

o pro alguns impeffoacs.
‘Modo indicativo, tempo prefente,
Sing. Nguwizola, Enamo.

‘uzola, t# amas.
uzola, elle ama.
Plur. Tuzola, no; AIMans0s,
Muzola, wvos- amais.
Azola, elles amad,
N,

. Scoverbo comegar por vogal ,a particula
G, fazfinalefa:v.g. Ame, que ﬁvmﬁcq fal-
lar, fard efte Gamba, & nad, s‘rummbm Tam-
bem {e deve advex tir , que todos 0s verbos as

cabao em A.
- Preterito smperfeito.
Sing. Ngazolazola, examava.
dazolazola, tuwamavas.
Giazola zola, ‘elle asnava.
Plur. Tuazolazola, wosamavamos,
Mua zolazola, wosamaveis.
A 7olazola, elles amavao.
Nota, |
A letra A, pofta entiea particula dapefloa,
& overbo, he diftincad de todos os preteritos.
| Preteriroperfesto 1.

Sing. Naa zZ0lay hapouco gue amer.
u&ZoIa.»
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tiazola, bapouco gue amaffe.
| Uazola, haponco gue amon.
Plur. Tuazola, hbaponco gneamamos,
Muazola, haponcogueamaftes.
Azola, haponcoqgne amarao.
. Noza.

‘Frequentemente ufad defte primerropre-
terito por prefentedo Indicativo, principal=
mente na primeira pefloa.

Preterito perfeito 2. quando ha mais temmpe

gue amon.

S1ng. Noazolo, enamei ha tempo.

" fiazolo, twamafte hatempo.
tazolo, elle amon hatempo.

Plur. Tuazola, nosamamoshatempo.
Muazola, wvosamaftes hatempo.
Azola, elles amaraobatempo.

Nota, \

Muitas vezesaccomodao efte fegundo pre-
terito ao prefente do Indicativo.v. g. Nga~
riondo Nguiloloque , pegote  me perdoes.

Preterito perfeito 3. quando ha muite tempo

7%6’ ATII0H
Sing. Ngazolele, ez ame:.
Uazolele, ## amayfte.
uazolele, elie amon.

Plur. Tuazolele, nosamamos.

Muazolele, wosamaftes,
Azolele, ¢liesamaras,
3 .ZVOM?;
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: - DNota.

Efte pretcrlto ﬁO'mﬁca\tcr amado hamuito
tempo; & amda que fe ponba em {tu lurrax
hum dos dous preteritos ditos acima ,nad ) fe
varia o {fentido.

Preterit, P/Aﬁ%ﬂm perf.

- Sing. Nglzolelele, jaentinha amado,
utazolelele, ]ﬂ tr tinhas amado.
Gavolélele, jaelle rinhaantads.

:Plur. Tuazoléié leyjanos tinhamas amnido,
Muazol€léle, javostinbess amma,
Azoléléley jaelles LBBAEO Ao,

Nota 1.

Eftamefma’regraieguarda nos preternitos
perfertes, ques: acrefcentad efta particula Ne,
v.g. Ngatuminene , Mandou ] Ja ha muito
tempo.

- Notax.

Mu'tiplicar {yllabas, ou verbos, ou nomes,
ou negagoes, he CXageragad na efpecie davoz,
ou ﬁgmhcqgw v. g. Quinenéneéne , coufa
musto muito grande.

Futur, 1, J

Sing. Nguicazéla, emamare;.
Ucazola, taemaras.

- Ucazlbla, elie amani.

Plur. Tucazéla, nos amaremos,
Mucazola, vos r?wwei.su
Acazilay, elles amarad.
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Futur. 2. ' '
Sing. Nouizacuzdla, exvirei aamar,
tizacuzdla, txvirds aamar.
iizacuzodla, elle vira a amar.
Plur. Tuizacuzodla, nos viremos 4 amaf
- Muizacuzola, voswvireisaamar.
Auzacuzola, elles viraoaamar.
ﬁlmpc}‘ﬂg.'
Sing. Zola, g x.
| uzole, ame elle.
Plur. Tuzole, amemos nas,
Zolénu, amaivos,
Azole, amemelles. |
Nora 1. g

T'odos os verbos na primeira pefloa doIm-
perativo {fe pronunciad como{ad, {fem acref~
centamento, nem antes , nem depois, X fem
mudanca de Jetraalgiia, como{e ve nefte ver-
bo Zola.

' Nota2.

Acrefcentando ao verbo antes, ou depois:
algfia coufa , que fe una ao tal verbo , mudara
aletra A,em E,v.g. Cuzodle,nad ames. Nzam-
bi yaquiri zolayo,a Deos verdadeiroamai.

- DNem3.

Todososverbosacabaonaletra A ynapri-
meira pefloa do Imperativo , aflim como ne
prefente do Indicativo, | "

Entre
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Futur.five M 94, zMnndﬂz 22
Smg Ucazbla, amardastw. -~ . 7
ucazdla, amaraclfe.
Plur. Cazdlenu, amarcis vos.;
Acazdle, amaraaelles. -
O],wz;zm Mod. tempus pmﬁ’.m.
Sing. Cata catagazola, oxalaamdiacn.
Catacara mola, oxala amaras i,
Catacatats ola, optil irara elle.”
Plur. Cata catatuzola, oxala AATAP205 15,
Cata cata muzola, oxala amareis voj.
Cata cata azola', oxala amarao elles.
. Praterir. Imperf.
Slng Catd catd gazodlazola , oxalaamaraen.
Caté cat i vzolazola, oxala amiras 4.
Carta catauazodlazoela, oxala amara elie.
P lur, Catacata tuazdlazola,oxala amiramosios
- Cati cata m@azélazola,oxala amareis vas:
Cata cataazdlazdla, oxals amarae elles.
Pragerit. Per frf’
Sing. Cata cath oazblele, oxalatenha cn amido,
Catacara uazolele,oxalatenbas s amado
- Cata cata Uazdlelepxala tenha elle amado
Plur. Caticatd tuazdlele , owala tenhanmos nos

L

amado.
Catz'l cata muazolele Cy 0. Lﬂ[ﬂ tenbais Vos
amado. - vt
Cata cata aLolclc, oxala re;zfmo elles amam
do. |

D Praterit,
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Prateiii. P[ﬂfcj nam perfedt.
Smﬂr Cata cara gazllelele , oxvalatenba eu jd ens
‘ 1RO amiado.
Cata caavazdlelele, oxaln tenhastu ja ene
130 amddo.
Catacara Gazolelele , oxala tenba elle ja
eNiiao aade.
Plur. Catacatatuazdlelele , oxala tenbhamos nos
& entao amado.
Cata catamt@azolelele, oxala tenbais vos ja
entao ariado.
- Catacataazolelele, oxala zmbﬂo ellesja en=
" tdo amado, '
Nota 1.

Sad ostemposdoO ptatlvo emtudo feme=
lhantes ao Indicativo , fomente {e acrefcenta -
aparticula, catacard ,a qual val o mefimo que.
oxalu, oupiazaaDeos. |
J - Nota 2.

Ta.mbem {c p4de dizer por modo mais cla-
ro,& commuin a todas as linguas Ainbundas,

' deﬁe modo: Nzambi andale eme nguizola,
&c. quc,n aDcos que euamafle.
Frtuy.
| Smg Cata cata nguicazole,oxala ame enyon pra-
24 d Deos qre amme oz,

Cata catd Gcazdle, oxala, qae ames tie, ce.
| Catacata ucazole, oxalaque awse el[f,cr(: .
Plur Cata catatucazoéle 5 Ol Q7LE RIHENI0S F:‘Ugj,\ |
_g C/ e, B § Catﬁ

.

P
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Cata cata mucazolc, oxala grne Amceis 'uo.r,
P e . e
Cata cataacazole,oxala gue amem cl/cs T Co
Conjuntt. temp. prefens.
Sing. Q\Luon oW120)a,c0m0 et amo 408 amando en.
Quic ubola, COMO L1t Az asy C5°C.
Quiotizola, comoa elle ama & c.
Plur. Quiotuzdla, como 1205 Amamos, ¢5°c.
Qllomuzola, COMIG VYIS ATRALSy (€.
- Quioazola , como elles amao,cic.
Praterit. imperf.
fing. Quiongazdlazdla , Como examava, s 4=
mando ex. :
Qllouclzohzola, COM0 o 0H qwmdo tH dma-
Lo Vas S C,
Quiotiazolazola, como ,on gquando elle amava,
¢ ¢. | v
Plar. leotuazoh?ola, coms0y o3 guando nos a-
YRAUVAIICS c?“c
Qnom iiazolazéla, comso 5 o guando vos A=
MAVCLSS (TC. ,
Quioaazolazodla,comeson guando elles ama-
VAo €76,
- Prateriy. Pref€E. & 3.
Sin G (lgwngazolele, €020 €55 ATNEL 5 038 tcfz/oo G~
mado.
Quouazolc,le, como tw amifte, 5 ¢.
(@muazole]e, comro elle A0, &,
Flar, (,\L_llOIuleQlLlC, come 7os mmmw,@'c

"3 : Qmo
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Quiomiiazoicics comovos mmffe:,e’frc.
(Quo aazGicle, como elles amarao,coc.

a | SRS Y | ata.

Paraufar dos pretesitos 1. & 2. do Indlcaa '
tivo, bafta acrelcentaro adverbio, O\mo , QUE
fignifica como, ou qu And

P! ateivit, [’Zﬁ’f?%ﬂﬂﬁpﬂ’_{

Smf'f Qnonc- azolélele , como en tinhaamade,
Qmoua‘fole;de coisdo 1ot timhas amado.
QLllC)l.Mzole1(31L9 como elle tinha amaao,

Phn Q.notuazoleleh » 007320 nos tmbﬂmw AN A

A4o.
Quiomuazolclele , bomo’fz/\oc tinheis amado,
Quwaavo}clclc, coio elles tinhao am/zda.
Futur. 1. para amar /orro 4§
Smfr chm ouzOlay como camar s 0% Hger 41
CLIMBARD. . R R LoRGSRs
Qulo iz.0la, como th amares, cj
Quicuizola 4 como elle 8MATsCTCy: ¢ 0 ad

Plur. Quiotuzdia, comanos amarmossa. ) -
Qui(\)m u7éh,, om0 V0S arnardes, (es <t -
Quiocazdla,. commn elles amarem, cre.

Futzir. 2. para amandepois de muiio Mﬂgvo.

Sing. Q\’nongu,‘mcu 10k s como e vier a4 Amare
Quiotiizacuzblascomortn vieres aamar.
Q_moutzacuzoh, como elle vier 4 amar.

Plur, Quiotuizacuzdlascomo nos wicrisds a 4=

PRI D |
Qmomwzacuzola,cow VS Vierdes 4 amay

3, By Quio
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-Quid aizacuzlaycomo elles vierem aamar-.
| . Notat. | |
Ostempos do Optativo , & Conjunctivo
1146 differem dos do modo Indicativo. Pelo
,’%lc ajuntando, & antepondo 0s adverbios do
prativo, & Conjunétivo aos tempos do In-
dicativo ,faz-fe o mefino fentido , & clcufar-
{ohamuito eftudo. 2 NG 142
55 | Notaz. |
Porefte verbo fe had de conjugar todos os
1nais; exceptoalglis poucosdefectivos. .

Infinst. |
b " ¢ ol - ' g ' A ond & 2
Quzo}a s UIMAT's O GHEATRAT Ay ATHELy AMAT By (T'C -
b taTin SR B ARER I

. Atodosos verbos ferve a particula, cu, nad
tein mais tempos., nem muda de torma’; mas
accémoda-fe atodos os verbos ,ja como ver-
o com feucafo,(v.g. Ngandala cuzolapram-
b1 ,queroainar a Deos )ja COMONOMINALIVO,
v.g. Qcuzolanza mbicuaiiaba ,oamart a Deos

he boint. ¢ 4 L3S AR | 84 stiaridid)
v, o Gerundsoemdaa: U
coQuiacuzola ydégmar. 1 5
Cae b e s (Germmdiedm dao oo O
Nocuzdla,amando, 1 ot
e Gervndioemdum, 01
o Mocuzdla, pardamar. 2.5 da i) 105

Participio em anss e, prefenites .
Quiazola zola, confague ama, & anqua.
- .PﬂTIZ C;pe
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<+ Particip. do preterzt
Quuazdlele , confagne amon. ,_
Participio do fmﬂro
Quicandla; vel quizacuzdla, confa gue ha
deéémﬂr. X
~ Afom. R
A pfu‘tlcula Qui, hehfiadas quefe qjuntaq
a5 terceiras pe efloas dos verbos , & afflim como
nas terceiras peffoas dos verbos pomosa parti-
cula, que pedcofuﬂ* antivo, a(IF;n {e hade por
ncﬁx.,s partiCc1pios a; I)'umcu ,que pede o fu-
{tantivo ,que osreger y Vi g: Mutuiizola a, pel-
{oaqueama. Atu 1azol, peiloasqueamao. Mus
tuiicazola, pefloa que hade amar. Atu acazola,
pefloas quehad de amar.
Do Ferbo I‘7emz‘wo. |
Tem overbo negativo 2 mefima ConJLIfra-
ca0 aue o verbo, Cuzbla,de que fallamosjao
qua.l rucmt'mdo elta pfdaquana ANLCS
ou depots do verbo , fica negativo. v.g, Cana-
ngazdja, nad amo. (Janano agxba nad matel.
P01 em pofta antes, & ucPO1< do verbo , Nega
com cfficacia. v.g.Canangagiba cana,nao ma-
tel nao.
T'em outras Jc:gacops com variedade de
tempos , & pefloas,ingular , & pluuu, poftas
antes do verbo;as par mculas pciloaes para o

Imgul {a6: 1. Quene. 2.Cu.2 3. Ca. Asdo plu-

yar iao. 1. Quené, 2. Quené. s Ca. Eftas fer-
- vem

b
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~ vem para o prefente de todos os modos, futu-
ros , & imperativos. v.g. Quénguizola, hao a-
mo Cuzéle, nadames. Cazéle,nadame , Xc.
lur. Quetuzdle y nad amenos. Quemuzole,
na6 amers. Cazdle, nadamemeelles. -«

Para todos os preteritos fervem no fingu-
laras feguintes. Que,No,Na. Plur.Que,Que,
Na. v.g. Quengagiba ;nad mater. Notizolele,
nad amafte, &c. - .

Asvezes {ferveaparticula Ne , para fazer o
verbo negativo , & efta he a mais ufada entre
os Ambundos; tambem {¢ achao algtas vezes
o Que, & o N, juntamente antes do verbo.
v.o. Quenengagiba, nad matel. A

Na6 tem efta lingua verbo paffivo, donde
para dizerem , Deos heamado dos homens,di-
vem: Omala azola nzambi,os homens amao
a Deos : pondo o verbo na aétiva. Tambem
paradizerem , os homens fabamadosdefi ,di-
zem: Omala arizola, os homens feam26a{t. O
mefmo he nas mais pefloasyentrepondo fem-
preaparticulaRi.

Do verbo (ftantivo. !

Uf26 do verbo, Nguicala, que fignificafer,
ou eftar. Conjuga-fe efte como osinas, exce-
ptoopreterito,quemudao Ca,em Q. ie, & a
particulala, em xi,v.g. Nguicala, cftou.Eno

preterito faz, Ndaquexi. K 0 3. preterito faz,
Ngaquexile. e
(e Des
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Dos verbosimperfeitos.

Compoem-fc eftcs verbos das particulas
pefloaes ditas acitma. E nem todos guardad
efta 1*egla,polquc variad, & {o como ufo fe
podem {aber. v.g. | "’

Sing. Ngmyala, (o1t homem.
© uyala, tmeshomem.
uiala, hehomems |
Plur. T uya!a ou tumayah, fomos homens.
Mumayala, (0is homens.
Mayal& s [a0homens., )
QOuire, |
Smg N(‘ mmz, erLvia0 a:zera.
Nf“uflyc, 14 nao q/rﬁ/ 5.
INguao yellenao guer.
Plur. N TUCTU 5 705 a0 G127 embs.
NU‘L}CI u ub: ?’1»30*.74"7'6’5.5
Nauao , c[[e.r HAO Guerem.

E ﬂcs a0 0s verbos 1mpc1fe;tos, & outros,
os quaes mais {eaprendem com oufo, por fc-
rem anomalos. -

Rudimenta.

Emquantod Rudimenta , tem efta lmgua
todasas oito partes da oracad , mas muito di
minutas refpeito da Latina; por ifio nao trate
alglias neceflarias, por eftarem declaradas na
Syntdxc. ( '

Dos Generas.

Nad tem eftalingua Generos ; explicad- -{¢
~ porem
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},01 ¢m pelos {exos femenino ; 6u mafcuino.
o. Yalla, macho.Ngana \'da”d,i@ﬂhOl Mu-
’hctu, femea. Ngana yamu hc,tu, {enhora, &c.
e 4 Dos Preteriios.

Tem os verbos defta lingua geralmente
tres preteritos perfeitos 3o 1. fignifica ha pous
CO LCINpO ;0 2. que ha mais tempo 03.quc
ha muito maits tempo. Porem tem-ie porex-
perienciaquealgias vezesufad hum por ou-
tro;devefer pua variedade das terras, & na-
COcs.

9, prlmcn‘o he mais Facﬂ & accomodado
paraos principiantes. Efte fe compoem,acref-
centandolhealetra A , collocaca entie a par-
ticula pefioal ,& overbo. v. g. Ngwizoln,cu
amo. [Ngazola, caamer, dazola, tu anufte ,
XC. | |

O fegundo preterito fe f6rma mudando a
uitima vogal A, do prefente do Indicativo,em
aletra ,qu apenultl maiyllabado verbo,v.g.
fefor E , mudara aultimaem E. v.g Ngucv-
da, cuando: fara no preterito, I ‘\'ﬂuendc cu
ande1. Se for 1, mudaraem 1, v.g. Nfrumba,
cumato. Ngagibi, eu mater. Se for O , Muda=
racm(),v.g. Ngumola eu amo. Ngazolo ,
amel. Se for U, muuma&nU V.g No‘mtun-
da,cufayo. Ngatundu,eu fahl,&c . .’

‘1ira-ic por e‘iceig 0 quando a pcnultlma

vogal do prefente for A, porque entad acaba-
| Ia
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rEO0 ﬁreterlto em E, v.g. Nguibanga, eu faco.
Noa b norue,eu fiz. : )
© Tirad-fe tambem por exceigad os verbos g
tiverem por penultima vogal as letras I,ou U,

'uando nad tem confoante intermedia,que fi-
rs aultimaletra A, porque cftes perdem aul-
timavogal A, & fica a vogal I, ouU que era
primeira,por ultima. v. 0. N “Uilla,Pl‘CtCl‘ltO,-
N;za,,u, eu comi. Nguilua, eu peleyo. Nealu,
cupeletjei. Osv erbos de 4. {yllabas naod tem
2. preterito, {6 {eacha, Ngariondoe,pedir ; ou
rr)ﬂ artr. ' w3

O 3. preterito fe férma mudando a ultima
letra A, (emaquallctraacabad todos os ver-
bos) emas letras K, ou Iy mudara em I,quan-
do as penultimas vogacsforem A , &, O Mu-
daraem I, quando as penultimas vogaes fo~
em I, ou U, como parece dos exem P_lOo,&C Vo=
gaes collocadas por {uaordem. Feitaefta mu-
danca, {elhe e acrelcentar: aa{yilabale,que he
auumcm.acon’hfuuva, z cflencial defte 3.
pretei {270 N
A, Nguyandaia, defejo Neanaalele , defe-
jei ha 1N,
E, N guyenda, ando. NO‘acndcl & 'mdex
},  Newgba, mato. N gagibiley, matel.
1l Tcwn?ota, amo. INg: z.z.:olele , AImel.
v, Nonfu,a,, morro. Ngafuile, morti, Ngm-
lua, p .cijo. Ngaluile, pelerjer.

Tirao-fe |
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- Tirad-fe porexceicad daletral, os verbos,
queacabad em Ya, porque eftes perdem a Jc-
traultima Ay ficando 2 ietra I, por ultima;a
qual feacrefcentaraafyllabale, v. g. Nguiria,
eu como. Ngarile,eu comi. Nguiya ,eu vou.
Ngaile, eu fuu. -

Ameh ma regra de mudanga de letras guars
dad os verbos , que acabad em Ma , ou em Na,
fnas com dlﬁcrcngft, que {e the acrefcentar
Ne, em lugar datyilaba, Le. v.g N'mltuna,
mando. Ngatumxm,mandm N (‘ulf"hxquma,
creyo. IN achwumc Cri.

Advertencia .

Os verbos ,cujavogal penultima forl,ou
U, daregraacima,quetiverem hua das {ylla-
bas {eguintes, Da,La, Ta, Za, fara0 mudanca
nas taes fyllabas, damaneira feguinte : muda-
a6 Da,em G, L1 em R, Ta, »em Chi, 7a
em Gi: cujos c‘ccmplos ponho aqui por or-
dem.

Da, Nguilunda, Nr‘ramn 1le, eu guardel.

La I\ngulld3 euishoro. Nom mlc chorel.

T'a, Nguifuta, cu pago. gfxfuchﬂe s paguel.

Za.Ng guiyza, eu venlio. Ngalgtlc, el Vim.
Ad?/’ﬁff gHiCLA 2

Os verbos, que acabad em Ga, quan do fi-
rerem mudancado A,em E£, ou l, farao Gué,
ou Gui. Afflim mefmo os VClbOS, que acaba-
remem Cayquando mudaremaletra Asem E,

| ou
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oul, farad Qgc, ,ou Ql.. F.xemplos.

Ga, Nouibanga , faco. Ngabanguele , eufiz,
Ng urbmg)a,Ng)aomouile eu ped.

Ca, Ng nibica, Ngabaquele, poz: alghia coufa
em fugar ,ou aflentou.
\]oumca Ngar qmlc et moftrei.

E ailim mcfmonos mais tempos, quando
fazema meima mudanga, como I veno Im-
perativo, Tuirique , nos amoitr. |

Osverbos, que na primerra peiioa do leiw
callvo tivercm ao menos 4 tyllabas, lendo
vogal U, & acabandooverboem La, ou N‘t,
mudarad afyllabaLLa, em 1, & acrefcentarad
a{yllaba Lie. £ os queacabarem em INa, affiin
meﬁno mudardoa w‘ laba Na,em [, & aeret-

ntarada f) 'llaba Ne. Exemplo deambos:
a, Neuifiucula,eulavo. INga ]ur*um,uwu.
I\l a, Nguloucu na,cutr o'pcm Neabacane ,

tropecet. |
Advirta-fe porem que eftes preterites {ad fin-
copados. | |

Os verbosde 4. ou mais fyllabas ,que trve-
1‘6111.<lpenult1ma() , & aultima ylhln I.a,0u
Na, mudarié a letra OQ,em U,&X a {v'}“ba*
Na,ouLa,em1 , & acrefcentarad a fyilaba
L.e,ouNe. Exc,mplo de ambos. '
Na, Nouiflamona , penteyo. Ngaflamumne,

pcntc Cy. |
La, Nguiffocola, colho. Ngaffocuile, colbt.
- Preie-
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Preterito Plufguamperf.

Forina-fe efte preterito dobrando a fyllaba
L.¢,ou Ne. v.g. Ngazolele, eu ame1. Ngazo-
lelele sjaeu entad tinha amado. Ngatumine,
cumander. Ngatuminene,ja eu enta6 tinha -
man.iado.

2os verbos, a que fe acrefcenta a fyllaba
L.c,fetiad por exceicad aquelles, que tem
por penultimaaletra vogal 1, porque a eftes
acreicentad no preterito plufquam perfeito a
fyllaba Ru. v.g. Ngagibile, eu mater. Ngagi-
birile, ja eu entad inha morto.
| Bos verbos compostog. ,

1. Seforma do preterito perfeito,mudando
oulamol ,em A, & defta {orte {e conjuga
todooverbo.v. g. Noazolele ,cuamer. Nga-
zolela,cu amo. Ngatumine, cu mander. Ngui-
tumina, eu mando. O fim defta compoli¢ad
he paraexagerara igmficacad doverbo.

2. Tambem {cforma do preterito perfeito,
mudandco afyllaba LLe,ou Ne¢, emCa.v.g.
Nguizolega, fuicoamar, ou fou caufa de amar.
Nguachiguinine, cri. Nguichiquinegd ,faco
crer. | .

3. He o verbo terativo, o qual nao tem
mudanga cmf1deftes adverbios, Ringui, que
fignifica,outravez,ou Nginga, muitas vezes.-
v g Nguilonga ringui, enfino outra ver.
N ramba ginga, fallo muitas vezes, Tambem

:
1%
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{e phden ufar doadverbio Ludvulo, muitas ve-
Zes. _

4. O quarto compoem-fe metendolhe a
{yliaba Ri,entrea particula pefioal , & o ver-
bo, referindo-fe af; gniﬁca'gaé do verbo fobre
apefloa que o rege.v. g. Nguirizola,ecume
amo. Nguirigiba, eu me mato. N(ralxg1bxlc,
eu me matel. tarigibile ,tu te matalte, &c. &C
aflim nos mais tempos ' o

5. Quando fe quer tazer alaua eyacrcmgao
nefta hngua, & algua perpetua f; 11gmi‘icagzr.o_
do verbo,fetorma do preterito pluiquam per-
feito ,acrelcentandolhe duas {yllabas,L.ele ,
ou Nene, & aultimafyllaba hade fer Lia,ou
Na. v.g. Ngazolelela ,amarei fent fim. Otu-
bid tua cariapemba tua calelela, o fogo do dia-
bo ( omferto) dura para fempre. .

6. O fexto compofto ke muitoufado , &
neceflario. Compoem-fe dealgias particulas,

das quaes fervem htias para o ingular , outras
para o plurar, collocadas entre 4s pai ticulas
peiloacs , & overbo, Servem deaccufativo ,
dat1vo, aflim comono Portuguez; eu te amcx,
cu. oamer,euteder, eulheder,&c.
" Palaoﬁngulm fervcm, asdeguintes: .
Ngui, Cu, Mu. Ry, ii 51, Qui, Ca, Lu, T,
A hignificagad das particulas para as pcﬂb“s %
heafegunte : Ngui,paraa 1. pefloa, Cu, para
a2. Mu, paraa3. {etorracional. As mais fer-

vyem
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vem paraa 3. pefioa , & para tudo .o que nad
he racional , conforine o Nomiativo, quere<
ger a 3. pefloado fingular. v. g. Nzambi un-
guiba ficuba, imuba, Deesme da Jteda, &
lhe d4. Omutd, ou linguigiba , ticugiba,limu-
giba; eita pefioa me mata , temata, & o matas
 Para o plurar fervem as {feguintes: para a
1. pefiva, Tu,paraaz. Mi, para a3, A: Ad-
vertindo que eitas 3.fervem paraos racionacs.
E paraosque opadfad, fervem as feguintes :
LGy Tu vg Ta cugiba, tu migiba , tua gi»
ba , nOs te MAtamos 5 NOS VOS Matamos; 10s 0s
matameos. 1170 Ji e 241
Asparticulas Nguiy& T'u, nad fcrvempa-
raas primeffas pefioas,; nem do fimgular,nem
do plurar; porquenaddizems, Ngunguig:ba,
cu me mato,nem Fatugiba, no§nos: mata-
frios ; mias dizent: Nguirigiba , eusame mato:
T urigiba, n0s nosMatamos; COmo confta do
4. compoito. ¢ , ST B

- 'Quando fcajuntarem 4 1. pefloa dolmpe-
Fativo, mudara overbe auluma letrad ,em
E.v.g. Nowigibe ymatamce ta. Ngmzole, a-

mame tu. Nguiflueque, efcoundemetu,Xc.
Quandoa paruicula relativa, que derve de
accuiativo, ou dativo deverbo, {e encontrar
coim outras particulas ficara immediatamen-
te juntoao verbo ; & a fegunda acrefcentada
ficard antes. v. gulNguicacugiba , €0 Lematas
3 rel.



de Angola. 31
rei. O exemplo efta em Ca, particula do fu-
turo, & na particula Cu, junta com o verbo,
Ngiba, que fazo fenaccuiativo. DR

Heefte compofto relativo, porque refere
aacgad do verbo{obre a-mefima, que o rege.
v.g. Omutuou emengamugibile,efta pefioa
eu amate: Tambem fe diz, Eme ngagibile
omutuou,cu mateia pefloaefta. E efte mode
he mais facil. | |

Quando fe encontrad dousrelativos,o mais
nobre {e poem no principio do verbo,& o me-
nosnobreno fim. v,g.0pungayaye ngacuvu-
tuileyo ringuiy o fervo voilo volo tornei a
mandar outravez. Qexemploefta na parti-
cula cu,querelata ao{fenhor ,& no relativo,
y0, querclataao fervo menos nobre ; & por
iflo efta poitono fum. . -

Da compeficad dosnomes verbaes. .

Osnomes verbaes {e compoem dos verbos
{implices poftos na primeira pefloa do Impe-
rativo ,onde o verboeefta livre de toda a com-
poficad. v.g. Ngiba, matatu, mudando oul-
timo A, em I, & acrelcentando a 1yllaba Mus
no pricipio, ficaentad,Mugibi, o matador.

Osverbos, queacabarem em Ca, Da, Ga,
1.2, T2, mudarad as ditas {yllabas Ca,em Qui,
Da,em Gui, Ga,em Gi, Liasem Ri, Ta,em
Chi. v.g. o
Muconequi , efcrivad, do verbo, Seneca jefe
Crever. , Mu-
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Mulungi, guardador, do verbo, Landa,guar-
car. | |
Mulongui, meftre,do verbo, Lionga, enfi-
‘nar. |
Mucalacari, trabalhador , do verbo,Calacala,
-trabalhar. ,
Mubuchi, barbeiro, do verbo, Bu m,bcu'bezu'.

Tira-fe por exceicad, Ngambr, orador ,do
VClbO Amba,que nomhcﬁalhr

Os homes, que h ghificad mitrumento ,
fc formad dos pr NEiros compoitos, tirando
as particulas pefloaes , & mudando o ult-
mo A, em O.v.g. Nbombela, carinho,ou
hifonja. Nbombelo, onftrumento com que {e
lifongea, do verbo, Nbomba, que ﬁgmhu i~
fonguu y-ou cariciar. No plurar tazem cm
Ma; & oadjettivo, nofingul. em Ri,noplu-
rarem A. -

Dos Diminutivosja ficadito nos Nemina-
tivos.

| Dos anmentativos.

Osnomesaumentativos fe formad povdo-
lhes no pr mC1p10 afyllaba Qui,ou no fimoad-
jechvo Quinéne, que fignifica coufa grande,
efpecmlmcmcmquamxaade Ve g 'w&l
homem grande corpulento. Porem he ncccf-f
f'mo adverur, que e puzermos ecfta 1y‘l'1fo_
Que, cm lugar de Qu, raz {entido contrario,
& iggmhca coufa pouca & de pouco preftis.

o..

|
& ! ‘s
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mo.v.g. Queyala,homem para pouco,& qua-
finadhomem. K arazad ditto he ; porque a
particula, Que, fignifica,nad.

- Oyntaxe, | )
WNota 1.

‘Tratamos{omente dasregrasgeraes , que
pertencem a todas as linguas , & que {e podem
accoOmodara dos Ambundos, deixando as ef=
peciaes dalingua Latina, Porem poret a pri-
meira palaviadaregra Latina, & o exemplo
dalingua Angolana, declarando o exemplo
damelmalingua, paraque{cfaibaa palavra ,
que pertence a regra, de que fetrata.

' . INotaz.

Em lugar deftas particylas Portuguezas, o,
08,20,208, ad,as, 1lad 05 Ambundos da vogal
O, pronunciada quafi guttural , & {em apices,
porquenuncaferve de vocativo , como ne
Portuguez , & Latim. v.g. Neambi ubana
omalaopembelayayé , Deosda aos homens a
{uagraga. U exemploeftaem O, antes de mas
la,&em O ,antes de pembala. O nginganga
jatiaba , 0s Padres {ad bons. O exemplo efta
em O, antes de Neginganga.

Regras do Nomnativo. Verbum perfonale , ce.

'T'odo overbo pefloal nefta lingua tem feu
nominativoclaro, ou occulto. v.g. Eyé tiaco-
lo,eme péngacolo,vos eftais bem, eu tams
bem eltou bem. O exemplo eftd no pronomes.

C Eye,
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Eye , & no pronome Eme , nominativos cla.:
tos. Tambem{e pode dizer : Kye ticola, npui-
coja pe:onde efta-o primeiro nominativo £.ye,
claro, & no {fegundo verbo nguicola, occulto.
Primay & [ecundaper[ona, ¢ c. .

A primeira ; & {egunda pefloa poem-fe
claramente , quando diverfas pefloas moftrad
contrariosdefejos. v.g. Emengandala culun-
da o milonga y4 nzambi, eye cuandalacuilun-
da,eu guardo os preceitos de Deos,mas ti
a6 queres guardalos. O exemplo efta nos
dous pronomes?Eye , & Eme , poftos clara-
mente ; porque os agentes moftrad diver{os
defejos;porque hum quer, & outronad quer.

'’ Aut cum plus fignificamus y ¢5c.

Tambem fediz nefta lingua mais do que
fignificamos. v.g. Eye Gabeta Fula o cuzba o
maxima, Tulevas ventagem a Francico na
bondade. O excmplo efta no pronome Lye.
Asvezes collocad onominativodepoisdover-
bo.v.g. Momacaaaambaatu ayarl, nefta pra-
tieafallad duas pefloas. O exemplo efta em
AtU ayarl, NOMINAnvo do verbo Amba,pof-
pofto.

Outras vezes collocad onominativo depois
do vetbo , entremetendo outras palavras en-
tre overbo, & o nominativo,como {e vé no
€atrecifmo do Padre Pacomio na Oracad do
Padre Noflo. Quizé cotuecila o quifuchi

: QuUIAE;
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quiaé : venha para onde nds eftamos o teu

Reyno. Q exempio efta nas palavras ycotue=
cala, poltasentre o verbo Quize, & onomi=
nutivo, quitucha. | ‘

- Tambem ufad donominativooccultamen- /
te. v. g. Acondequé o rigina raye , a gente
honre o vofio nome. O exemplo eftd em a-
condeque , verbo com o nominativo occulto,

| erbum infinitnm, .

‘Tambem overbo infinito faz vezes de no-
minativo. v.g. O cugiba quimaquiaiba,o ma-=
tar he mao. O exemploeftd em ocugiba, vers
bo infinito,{ervindo de nominativo. |

- Tambem o verbo infinito , que ferve de
nomnativo,pdde ter {eu accufativo, como {&
venefte exemplo: O cugibaatune quii oaba: -
o mataragentenad he bom. Qexemplo efta
em atu yaccufativodo verbo infinito,Cugiba.

- Foces copmlative , g, NG

Muitos {uftantives juntosfazem ir o verbor
ao plurar. v.g. Notubiotu oitu, oyama , oy-
fafla, neyuma yofloiza cubui , nefte fogo as
pefloas, os animaes, as arvores , & todas as
coufas hao deacabar. O exemploefta no ver-
D0 124 poftono plurar por caufa dos nomina=
tivos continuados, Atu, &c.

: Nomina adjeltiva, ¢ic.

Neftalingua todos os adjectivos tem hifia
féorma {0, porque nad tem variedades de ge-

| Cij DEroS,
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neros,nem cafos , como a lingua Latina; mas
{dmente concordad com os {uitantivosno nu-
mero , como ja ficadito nos nominativos.v.g.
Mutu tiaoaba, pefloa boa. Atuaoaba, pefloas
boas. O cxemplo efta em Mutu, no numero
fingular ,& em Atu, no plurar. |

Para concordar o fuftantivo com oadjecti-
vo {ad neceflarias as particulas feguintes. Para
O ﬁngui.ii, 1, Ily U1, Ca, CU,y lUy T ¢ para o plur.
2,1, 15 TU, 1. |

Vota 1. | |
. Algfiavezfepoem o fuftantivo no {ingu-
lar, & oadjectivono plurar ; mas {empre com
aquella particula, que pede o fuftanuvo.v. g.
Pangui giarl, irmad dous. f

| ' Notaz,

Os linguas peritos trocad hiias particulas
por outras , porquc as tacs particulas nad mu-
dab o fentido da oragad ; porem nunca jamais
poem as particulas do plurar no fingular ,
quando querem fignificar qualquer coufafin=
gular. 2 on |

Nota 3.

. 'T'odos os adjettivos no plurar comecad pe=
la primeira letra vogal, pela qual comegdoleu
{uftantivo no plurar,ainda que o tal fultanti-
vo comece por alglia confoante.v.g. Mala,
homens ; o qual comegando por M, 0 {euad-
jeétivo no plurar hade comegar por A, ;/I g,

ala
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Mala anene, homens grandes. O exemplo efta
no A, doadjectivoanene, quecomeca por A,
ainda que ofeu {uftantivo comece por M,por=
que baftaque a2 primeiraletravogal {eja A.
Nota zf .

Quando osadieétivos , & terceiras peffoas
dos verbos fe ppem naoragad ncatralmente,
& fem fuftantive, que osgoverne,fethe acref=
centara a iylhba Qy v. g. Quizoaba,coufa
boa. E aflim mefmo quzmdo ¢ fazem advel-
bios, porfehaamefina fyllaba Qui. v. g. Quie
aoaba, bellamente. Q\mnene,,bmnde coufa,ou
grandemente {endo adverbio. Porem qaa:ﬂdo
iao advernlos,nuncamudad a{yllaba Qui, &
{a0 indeclinaverts.

Relativum qui qua grod,ce.

As particulas,de que ja fallamos acima, a-
crefcentandolhe aletra O, fervem der da.,n O.
v.g. 10, 0,110,110, Lclo,buo,lm,v,..tm F aflim
mefmo as do plur. Ao,y 0,g10,tu0.v.g. Nzam-
bt ngana yams,01tuxi yoilongac 11“{:(11/1311 T
ricle 21y0, 1931&1(:111(1‘(1 y NEALe nde: 3 &ngmbnm
quI ncr*e “ombata nwacm.am]f’ nayo eyenga

na yami: Deos Smhol e, 08 peccados todos
que faca, arrependome deiles, oslances féra,
os defprezer, 0s quaes me aborrecem muito,
porque offend com ellesati Senhor meu.

O exemploeftiem yo, relativo dos pecca«
dos,depois do verbo ngartela. O fegundo exé«

plo
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plo eftaem ya ,antes do verbo nguibila,y tam-
bem relativo dos peccados. O tercetro cxem-
ploeftaem nayo,depors do verbo ngacuilai-
le, tambem relativo dos peccados.

- O,y,relativo entre a particula nga,&‘ over-
bo taculaxi; aflim mefmo o, y, entre nga, & o
verbo tende 3 & aparticula ngui,entreya,& o
verbo ibila; & aparticula cu, entre nga,& o
verbo fatile, tem fua declaragad no fexto ver-
bo compofto,a quem pertencem por: accufati-
vos ,como {¢ pode ver no dito verbo €0 po&o.

Nota 1.

- Quando eftes relativos fervem de nomina.
tivo perdema vogal O.v.g. Tatctu dcecalaco-
maiilo. Padrenoflo,qg e{tas nos Ceos. O cxem-
plocftano u,do verbo ecala, relativo do Pas Yy
avendo defer,io ecala. 'Tambe fec pdde perder
o O,fazendo finalefa,por fe feguir avogal E.

Notad. |

Quando o dito 1 e]atrro for accufativo ,{e
efwer antes do verbo,X {e ouver nominativo
claro,lc por aentre onomerclato, & overbo,
como {e ve no exemplo feguinte.v.g. Oyuma
yoflo tiatubeyo nzambi yauabdda omienho
yeru : Todas ascoufas, que Deosnosdeu , a-
provenaoanoﬁas almas. O exerp lo efta em
YO, dcpms do fuftantivo viima, concordado
como ad ective {o. Nota 2

(,\.1 ndoorelativoefliver em ablativo,fe po-
‘ 13
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raimmediatamente depois do verbo, antepo-
fta citaiyliala Na,unidaao relativo.v.g. O mi-
Jonea yacucondeca nayo nzambiinecuim. Os
preceitos, com que fe honraa Deos,ac dez. O
exemploeftanorelativoyo, com a particula
antegedente INa, depois do verbo cucondeca,
quefignifica honrar.

Osrelativos 4 quefervem ao cafo ablativo
no{ingular, {20 os feguintes. Naiio, nayo, na-
r10,Naqu10,Naca0, Nacuo, natuo, naluo. Plur.
Nao,nayo,nagio,natuc; dandoacada iuftans
tivoa particula, que pedir o {ingul,ou plur.

Subftantiva continnata s (e, |

s {uftantivos continuados levad o verbo
2o plurar, comonalingua Latina.v.g.Petolo,
ne Fulaazolanzambi. Pedro,& Francifcoas
mad a Deos. | |

Y Interrogatios ¢ ref[ponfio, ¢ic. |

Na6 tem os Ambundos caios,& por iflo re-
fpondem pela mefima pefloa , & propofigoes,
pelas quaes {e faza pergunta.v.g. Nzambr Ga-
zolaatu offo? Deos ama a todos ¢ tazola: ama.
O exemplo efta na pergunta,& verbo,tiazola;
a qual {e refponde com o meimo verbo uazo-
la, & pefioa ta.

Aspefloas {ad as mefmas dos, verbos , mo-
dos,& tempos. Aspropoficoes fad tres, Boco,
Mo:as quaes juntas ao adverbio Ebi,que igni-
ficaaonde, {ervem de pergunta. Com os ver-

bos
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bosde quietacad fignificad o metmo queen,
& com os verbos de movimento 6 mefmo que
ad. Exemplos. Ngana dacala bebi? Ondectta
{fenhorrRep. Gacalaboba | eftd aqui. O mona
nmmbx tiatunda bebi ¢ o filho de Deos de don-
de veyordatundu meculu,fahio doCeo. 4 par-
ticula bo,frequente mente faz{inaleta perden-
doa let: ra O,v.8. TNboebl, quedizem , Nbebi,
& cﬁc he mais ufado.
‘ Genitsvum poft nomen 4 coc.
¢ Paraos Ambundosdeclararcm o nome de
rofleflad, v.g. chapeode Pedre , ufad daspar-
ticulas declaradasatraz, acre{centandco a letra
A,atodas aflim do (ingular,como do phu" V.G,
ua,} a 11‘1,qu1¢,c A 1ua,tm Plur. aa,yi, ¢ A,
tud.v.g. Nginariitata,nomedo Pay. (Jt*-
oimbuéte quid , Santa Cruz,final da Santa
Cruz. Oexcmploeftaemmna, palncuh entre
os dous nomes fuftantivos ngina, & tata.
- Partirivos.

Servemde partitivos as pat ticulas Bo, Mo,
com advertencia que quando no FPortuguez
dizemaos dos, d'is,de,poremos a particula " Bo:
Vv.g. Boyumaya ye nguami nequimox. Das
V oﬁhs coufasnao quero nem hiia {6. Moyama
yodo onzamba ya betaocufuina , entre todos
osanimacs o elefante he mais forcofo. O exé-
plocftaem oo,antcs do nome yuma, & em

Mo, antesdonome yama,
| Suptre
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Superlativa.

Para o fuperlativo ufaé os Ambundos do
ver bo Cubéta, quefignifica levar ventagem.
v. g. Peroloiibéta Fulao cliygia. Pedroleva
vcntagem a Francifcono faber. Tambem ufaé
da particula mecne, que fignifica niuigo 3 &
dettoutraquiafuéle, qfig nifica muito pOUCO.

Se 20 verbo \]Utllbeul acrefcentarmos o
adverbio quinéne, Fard hum fuperlativo mui-
toaventajado.v.g.Petolo uhem quinéne Fula
ocugia. Pedro leva grandiflima ventagetn a
T raniciico no {aber.

Qm‘quer nome acie¢tivo, ou fufle mivo,
que no principio ajuntarmos efta fyllaba Qui,
ficamuitoaumentado.v.g. Quiyala, homem-
zarrao de muitas forcas. Pelo contrario, fe pu-
ZErmos a par tlcullelc,qllp fignificanegagad,
fica a coufa muito diminuta.v.g. Queyila,ho-
mem muito pequeno, pufilanime, &c. E mais
claro ficara{elhe acreicentarmosa {yliaba ne.
v.g. Qucneyala,pmquc adduas neqﬂcgucq &
neftalingua duas negacoes exagerad o g {e'ne-
ga. Ko mefmo he nos ad) c&ivos,& adverbios.

Verba neutra,circ.

Osverbos,que fignificad,auxilio,proveito,
&c. querem dativo,oqual {edenota com as
particulas A,Q, I, & outras ,que com oufo fe
aprenderad,con f01 me 0s NOmes,a que fe ajiin-
t20.v.g.0O mucutu uaazamm tatabela o mie-
nho
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nho yetu. O Corpode Deoshe proveitofo ds
sioflas almias. O exemplo efta em O,particula
denotativa do dauvo, mienho, por razad do

erbo neutro labcela , que figmbca proveito.
Advirta-fe quc o dativofe hade por immedia-
tamepte depoisdo verbo. |

| De.conftruttione verb: altivs. :
{25 os Ambundos do verbo 4ctivo com
accufativo.v.g. Nzambi utuba opembela yac.
. P 3
Drcosnosda a {fua graga. Nzambi tazola atu
oflo. Deos ama atodos. O accufativo hade ef-
tar immediato 2o verbo activo, excepto; qua-
dona oracad ouver dativo, ou ablativo, & re-
lativo de mftrumento; porque cites eftarad -
immediatamente depois do verbo , & depois o
aceufativo.v.g. Nzambi dandala o mienho y¢-
tu oyumaiatiaba. Dcos quer as noflas almas
coufas boas. O exemplo cita em miénho,dati-
vo depois do verbo uandala, pofto immedia-
tamente;&X depois o accufanivo yuma.Riléno
oituxi yénu cnu muaflauiic nayo nzambi.
Chorar voflos peccados vos que ofendeites
com ellesa Deos. O exemplo efta na palavra
niyé, ablativo collocado entre overbo, & 0
nome nzambi, accuiativo. e
Tambem fervem deaccufativos 0s nomes

fuftantivos,adjectivos,adverbios, infinitos, & *
03 Pronomes yme,y e C.
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Datsvosy ¢ accnfBtivos depois des verbos.

‘T'em muitas vezes o verbo activo além do
accufativodativo.v.g. Nbananzambi o muxi-
ma Gaye, daa Deosovofio coracad.Q exéplo
ciia cm nzambi,dativ. depois do verbo nbana.

‘T'ambem algiias vezes tem os verbos acti-
vos dousaccufatives. v. g. Ménanzambi tidtu
longa omiléngayave. () Filhode Deos enfi-
nounos afua LLey.O ex¢plo eftaem tatu,pri-
meiro accufat.& em milonga fegundo accul.

| Verta auferends. |

Osverbosde tirarattrahir,apartar,alicnar,
&c.tem aléem do accufativo ablativo , o qual |
ablativo fe denotacom hfia das propoficoes fe-
guintes,Co,Be,Mo ; as quaes valem o mefmo
que ex,de,ab, &c. v.g. Fula Gacatula nboma-
ciami o mucanda. Pedro tirou de minhas
maos o papel. O exemploefta em mactami,
ablativo denotado coma prepoficad Bo, alem
doaccufativo mucanda.

| Vevbum paffivam.

Nad tem os Ambundes (comoja diffemos)

verbo paflivo,mas ufad do verboaétivo.
A __P'/‘oprz'ﬂ pagorum.

Nefta lingua ufad das prepoficoes Bo, Ca,
Mo, em lugar das palavras, porque pergunta-
mos :v.g. onde, de donde , para onde , perque
parte.Comadvertencia que asmefmas prepo-
{i¢oes fe accémodad a repoftade cada hiiade-

| itas
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Mtas pcrg ntas conforme a hcmhcagao dos
verbos:v.g. com os verbos de quietagadfigni-
ficaé ,in. Exem plo. Fila tacdla bohata nae.
Pedroefta em fua cafa. tabichile mo L mnda,
paﬂ(m por L.oanda. tiztundu conzo,iahio de
cafa: (o ”*r)ba,u , tol }um(?.m ‘ ‘

Pararetlalinguate explicar apefloa g vai

m companhia dc, outra, felheajunta a prepo-
ligad e, que val o mefmo quecum. v.g fme
auianc Petolo, en voucom Pedro.

Efta e ofigag mo , que he o melmo que
i, ufzd cella ordinarianiente com os verbos
mhmm v.g. Mocuzola nzambi tubaca og:-
Uuzupﬁo F.m amara Deosavemosde por to=
das as for¢as. KAtaprepoficad no, tambemval
omeimo, quecum. v. g. }I;amtxw1b1 NOM 4=
cuami. Marei-o com minlas mads.

Em lugar da prepoticad fub, ufad da prep 0%
{icad mo. v.g. Mona nzambi gatuilla motiam-
belo tia Pontio Pilato. O Filho de Deos pade-
cco debaxo da fentencade Poncie Pilato.

Paraoablativo de preco ufad os Ambundos
damweima prepofigad mo. v. . Ngallumbo
mubica imoxi womnbor‘mo macmm aym.
C 0N pr ci hum efcravo por vinte & dous di-
nheiros. O exemplocftaem mo, prep oficad
poitaantesda palavy ag*mbongo, bt o prego.

Osinfinitivos de todos os verbos formab-le
do Imperativo acrefcentandothe a *aaitizul |

| AlLe
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Cu.v.g. Nzola, zma tu.Cuzola,amar.
Dos Gerundiosem diy do, drs.

O gerundioem dinfa-fe amodo de geniti~
vode pofleflao.v.g. Quiluaequiquid catono-
ca. Kftediahede ?olgar. Milongaya culunda
otibicaud nzambi. Palavrasde guardar a ley
de Deos. Ordinariamente ufad da particula
quia,ou ya, & outras, que com o ufo {e aprens
derad, as quaes poftasantes do mfinitivo , fas
Zem-com o meimo mfnitvo gerundioem di. -

- O gerfindio em do,forma-ie do infinitivo,
pondolheantesa prepofigad no. v.g. Nocuzo-
la, amando. |

O gerundio emdum tambem fe forma do
infinitivo,pondolhe antes a particula mo, que
he omefmo quead. v. g. Nuuiamocutonoca.
Vou paratolgar. O exemplo eft4 em mo;, an-
tes do infinitivo cutonoca.

Os participios formad-fe do imperativo a-
creicentandolhe antes a particula quia. v. g.
Quiazola ,coufa qu&ama. K para fazer partis
ciptoja patlado,repete-fe o verbo. v. g. Quia-
zolazola, coufa queamava. ) mais confta do
queja fica dito nas linguagens,

Adwverbios. |

Alem dosadverbios ordinarios,todasas ter-
~cetras pefloas de ambos os numeros fingular, 8¢
plurar tomadas neutralmente,& afim mefmo
osadjectivos,fervem deadverbios. v.g. Quia-

b-OtCa
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bote,bem. Quiaoaba, deum nte. Advirta-fe
quehadde comegar pela fy’naba qvl, mdechi=
navelmente, como {e ve nos adverbios, quiao-
aba, & qum ambote. '

Oadverbio cuema, val o mefimo auc prop-
ter,no Latim, & tambem ﬁmuﬁca,pm cauia ,
curclpeito.v.g. Nguizemba oituxi cucma ri-

anzambi.  Abort CCO 08 peccaws por amor de
Deos. Ngariondo cuemariaye. Robovo» por
vés. Advirta-fe yque {empreufao deite adver-
bio com as prepofigoes dos policfhvog princi-
palmente com cfta,ria, como {e ve neite nome’
Kianzambu.

O adverbio,Quiavulu, fignifica muito , &
uiadodelle tambem como os I .atinos doadver-
bio affatim.

Osadverbios Quiabu, &C erem , Valem
o meimo que fatis. Tambemalguas vezestem-
atorcade,jam.v.g. Gatu qumbu, IMOITEO ja.

Uho os Ambundos do adverbio \/Iazau,ia |
fn {mo modoque nosufdmos de pridie. v.

J quizua quia mazau, o dia de hontem.

Paradizerem ante hontem,dizem : Mazag-
rinha.v.g. Petolo tiaquexiboba mazauumu.
Pedro c1tcvc aqui ante hontem.

QO afl\fel bio Mazaurinhaco,f fignificatrefan-
tontem. v. g. Petolo uaouemboba mazauri-
nhaco. T refantontem eﬁ:c veaqui Pedro.

Quando os Ambundos querem explicar a

' CONI1=
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continuagao do tempo,niad das horas.dias, ou
annos com eite adverbio cuchi , que {ignifica
quanto. v.g. Mivoicuchi yabichile quio tiegi-
le moxie1? Quantosannos pafidrad depois §
vicitcaeftaterra?’Refp. Mivoiyari, dousan-.
nos. . dnrerjeicao.

Os pronomes primitivos fuprem a Interjei-
¢a6 O.v.g. Eye mucuahenda nguicuatece.
Oh voscompatlivo favoreccime. O exemplo
clta em eye, que ferve de Interjeicao.

. Eftamterjeicad Mamee, prolongadaavoz

no ultimo ¢,taz admiragad de defaftre. Avuee,

tazadmiracad de magoa. Tambem eftas vo-

zesrepetidas,ahc, aha,ahe, geralmente deno-

tad reprehenfad,quandoalgum fezalgfia coua
ia ,em que he culpado. '

O adverbio Ngahim,fignifica,de que ma-
neira? de que modo? comohe? B ufad delle
perguntando com admiragad. v.g. Ongilei ya
lebangahim? Efte caminho como hé compri-
do’ Conjungoes. .

Em lugardas conjuncdes Larinas ufa og
Ambundos deftaconjungaé Ne. v. g. M ugina
r14 Petolo,neria Paulo,neria Manino Em no-
mede Pedro, & de Paulo, & de Manoel. O
cxemplo efta em ne,conjungad,§ ata todos ef-
tesnomes. Nota,

Parafeexplicarneftalingua a particulaur,
para que,ufa-fedoadverbio Da, que fignifica,

para
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paraque. v. g. Nzambi iiabanga atu nla aye
cotilo. Deostez os homens,para q vacao Geo.
O exemplo cita em nda, antes do vervo aye.
Ha outrosmodos de explicar o mefmo {en-
tido , 0s quacs ponho aqui para maior notiCia.
Primeciro modo: ufar do gerundio em di.
v.g. Nguiculonga opango ya cuyacoculu. Eu-
te enfino o modo,& traga deir para o Ceo.
Segundo por relativo. v. g. Nguiculonga
quigilo qui mox1neuyenaquio coculu.kiu te
enfino hum preceito com o qual vag ao Ceo.
Terceiro, he poro fegundo verbo no Im-
perativo, como accufativo do primeiro.v. g.
Nuiculonga oiibica ianzambi lunda o. Knfi-
“notealey de Deos, guarda-a. O exemplo cfta
em lunda o , imptrativo do verbo nguilunda
com orelativo de tibica. |
Quiarto modohe, pér o {egundo verbo no
imperativo. v.g. Ngacuriondo, nguiloloque.
Pecovos,perdoayme. O exemplo eftanoim-
perativo, nguilologue.

FINIS,LAVS DEO.
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